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IMPRESIONES DE UN LECTOR

LA EVA

dison—decia la gacetilla ligera—ha

inventado un aparato para comuni-

fearee ootn los muertos. Edison, el M
de Menlo Park, jlos muerto»! Ya esta-
mos en loe etai'nos limites infranquea-
bles entre la Cientcia y el Incotgnoscible...
Confieso sentir una admiracién-y una
cuiriosidad limitadas por las maravilLas
de eéa magia cientifica que ba dado glo-
ria al nombre de Edison. Pero me apa-
sionan loe esfuerzos para saltar el espe-
so cerco de tinieblas... El nombre dé
Edison va unido hasta ahora a las més
vulgarizadas tentativas de la ciencia pa-
ra resolverse en pb5esia. EI ha intentado
plasmar y retener, mas-alld de la muer-
té, las dos mayares apariencias de la
vida: la palabra y e! movimiento. Pero' el
fon/-gi’afo ha decaido en lina impotencia
parédica, especie de guacamayo aitifi-
cial, cuyo valor estético, por razén del
Contraste oon la forma humana que tra-
ta de escarnecer, se resuelve en impre-
sion cémica, algo a la manera de las for-
mas inferiOi'es respecto a las superiores
inmediatas (el mono para el hombre, "3
burro para el caballo). Y en cuanto al
cinematografo, que renueva las formas
mimicas, a'l niodo de una danza imitati-
vay no ya simbolica, ha caido en el siin-
plicisrao dualista del melodrama, porque'
ha tenido que renunciar a la rica esca-
la ciomatioa de los matices espirituales,
que sélo la palabra puede darnos. EI
mero gesto da una inevitable sugestidn
de automatismo. La palabra es la musi-
ta del alma.

Pero la reproduccion de la voz o de los
ademanes de un hombre que ya nmrio,
cens©giiida en el fonograma o en la pe-
licula, nos produce una sensacion ele mal-
estar, como nos la causan, en otra for-
ma, todas las iiTemediablemente ridicu-
las evocaciones del espiritismo, que
terponen entre la vida y el mas alld inil-
garos mediaciones o triviales objetos do-

in-

mésticos.
La ciencia es una crisalida que se es-

fuerza por que le nazcan alas. Su larva
fué el arte, el arte en -el sentido utilita-
rio, obra del ingenio para adaptar al
proN’ftcho humano la Naturaleza. Pero su
'mariposa (gu verdadiera psyché) es la
'"esid. Quiero insistir sobre- esta escala
ascendente de valores en él esfuerzo es-
piiitual del hombre: el grado inferior as
el Arte, que intenta esclavizar la Natura-
leza para un fin materiat; el segimdo
grado es la Ciencia, que trata de cono-
cer la Naturaleza, desinteresadamente,
por el placer mismo de la nocion, de la
curiosidad, esto es, de la filosofia; el ter-
cer' grado es la Poesia, que crea, de nue-
vo, a imagen nuestra, la Naturaleza y
la vida, en un engendramiento oasi di-
vino.

El Arte cultiva la planta para el fru-
to, y se llama, por ejemplo, Agricultm’a;
la Ciencia estudia el vegetal como forma
de vida, y se Uama Botadnica; la Poesia,
que ha reducido a artificio el campo en
fila Jardineria, pai'a producir la forma
beUa y desinteresada de la flor, ama el
arbol y el fruto por lo que tienen toda-
via ele floi*; y aun eleva la flor a metafo-
ra poética por excelencia ©n la® antolo-
gias y los florilegios.

Pero Edison, oomo perscxnaje literario,
novelesco, tiene también su homuncu-
Itfs—mejor debeiiamos decir su tnuiier-
cula, si no hubiese en el vocablo un cier-
-to sentido despectivo... Esa existencia
nigi'oméantloa del Pseudobnijo de Menlo
Park se la debe al gran Viliers de ITsle
Adam, en La Eva futura, de cuya tra-

FUTURA

duccion casteUana queria yo dar cuenta
a mis lectores hace ya algun tiempo. La

agoenovacion de actualidad alcanzada hoy

por Edison me recuerda ese deber, al
cual me atengo, en primer lugar, consig-
nando que la traduccién es correoiisima,
como debida a Mauricio Bacarisse; muy
interesante @ prélogo, aneoddtioo y sutil,
de Ramon Gomez de la Serna, y muy es-
merada la adicion, perteneciente a la Bi-
blioteca Nueva.

La Eva futura e® una forma del mito
de Faust. La distribucién de los peisona-
jes tiene la fuerte simplicidad originaria
de aquella tragedia (el Faust es una tra-
gedia). Pero el personaje central es Me-
fistéfeles; es decir, Edison. (No serd tam -
bién Edison, es decir, Mefistéfeles, el
personaje central en.la obia de Goethe?
M efisto, Edison, esto es, la Ciencia-Dia-
blo, mona de Dios, burlesca y escéptica,
creadora de apariencias impotentes, edu-
cada en la extrahumanidad cruel de uni-
versidades y laboratorios, paraisos arti-
ficiales de quimera, toires de acero, no
ya de marfil. Peno en Mefistéfelesi la
ciencia estd méas cercana a los valores
poéticos, como atafie a un ente mixto de
sustancia angélica fortalecida por la re-
I>eldia, y de espiritu estudiantil formado
en la gran tradicion de las universida-
des germamoas. hermano de aquellos es-
colares que danzaron con la -Muerte en
los grabados de Durero, deletrearon cn
las incunables de Maguncia, se burlaron
volterianamente del optimismo sisteméa-
tico de Ledbniz y gozaron su Gretchen
en la© ferias rebanas y su Helena sofian-
do, en la noche solitaria, sobre las pagi-
nas de su Reuchlin... Mefisto es un filo-
sofo; Edison no es mas que un inge-
niero...

El Faust de Villiers es Lord Ewald; un
Faust decaido, degenerado, pobre de es-
piritu, fugitivo del suicida por spleen
que en si mismo lleva. Nada de aquella
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sed de indefinidio y de infinito que alien-
ta en el héroe goeliiano. Y Lord Ewald
tiene su Dulcinea: Alicia, verdadera Al-
donza Lorenzo, cuya bajeza esifiiitual no
lograrian idealizar todos los Quijotes del
mundo, porque no es una mujer inedu-
cada y virgen de alma, anfora vacia
pronta a recibir todos los néctares, sino
un receptaculo de todas las insulseces de
nuestra tiivialidad social. Y 'su Quijote
acude a Edison para que, con las apa-
riancias corpéréas de esa mujer, le cons-
li'uya, le forme, le cree una digna com-
pafiera; no producto de su costilla, ni si-
quiera de su espiritu, de su soplo, sino
de la chispa invisible del ingenio (no ya
tampoco del genio ni de la divina Sofia).

Esa mujer artificial es un conjunto ho-
rrible de toda.s las juguetescas invencio.
nes del arte cientifico. Es producto de la
invencion, no de la creacidn, que es la
Poesia. Y no se olvide que el inventor
encuentra (recordad el evreka). No crea
jamas.

Esa mujer es Hadaly, que quiere ©er
un anagrama simiesco de ldeal. Es una
Andreida, esto es, una forma antropoi-
de,'humana. Una apariencia ginecomor-
fa. Me recuerda la mufeca del doctor
Coppelins de Hoffmann.

Imaginad su anatomia Comprendo la
baja ecorruptibilidad dé la carne, tema
de toda®© las poesias moralizadoras y as-
céticas, deside Oicagnsa y Lulio hasta cl
mismo, Zola. T*ero me parece mas odioso
todavia un cuerpo adorable de hembra
que tenga dos gramdfonos por pulmones
y una pila eléctrica por masa cerebral.

(A qué tipo de mujer pertenece Hadaly,
siguiendiO ia adaptacion a la doble tra-
gedia goethiana? ¢.Al primer Faust o al
segundo? Hadaly, ¢es M argarita o es He-
lena?

jOh! Hadaly pertenece a una impulsion
inversa del deseo que produjo a Marga-
rita y a Helena. Ved a Margarita, alma
©imple, personificacion de pueblo; hacia
ella tiende Faust como hacia una delicia
compensadora de sus afios de sabidiuria;
ella es la vida por oposiciéon al conoci-
miento; es la fecunda y misteriosa tians-

NUEVOS POEMAS DEL MAR

ESTA VIEJA FRAGATA.

Esta vieja fragata, ducha navegadora,
que luce en nuestro puerto su aparejo cansino
y, bajo el botalén, enristrando la prora,
policromado en roble, un caballo marino...
. Esta vieja fragata portuguesa, en la' rada
reposa su ventruda vejez de cachalote;
navego6 tantos afios y esta tan averiada,
que es un puro milagro que se mantenga a flote....
Acaso, ipobre nave!, recuerde en su porfia
la irreflexiva jfompa con que un lejano dia
zarp6 del astillero, velivola y souora;
3 en este puerto extraiio, de pesadumbres llena,
hoy, valetudinaria, sobre estribor ,se escora,
buscando el tibio halago d”l sol en la carena...

Esta, vieja fragata tiene sobre el sellado

tin fanal
y en

sobre el Lisboa clasico,

primoroso con una imagen
la popa, en barrocos caracteres grabado,
un claro nombre:

linda;

Olinda..?

Como es de mucho porte y es cara la estadia,
alija el cargamento con precisiéon liviana:
llegd anteayer de Porto, filando el mediodia,
y hacia el Cabo de Hornos ha de salir mafana...
iCon qué desenvoltura cefiia la ribera!
y era tan femenina, y era tan marinera,
entrando, a todo trapo, bajo el sol cenital,
que se creyera al verla, velivola y sonora,
una nao almirante que torna vencedora
de la insigne epopeya de nn combate naval...

Toméas MORALES

misién del germen, por oposicdén a \i*
autoématas homuncuu que pueda faiui
car el discipulo W agner al Influjo dé sui

.hechicerias; es el romplemento Unico

la nueva juventud recién adquirida por
Faust; la primera fentacidn que incita
a faltar al tenible compromiso: «No
ra© nunca: jMomento, eres bello; d»
tente!»

Pero después de M argarita, otra seduc.
cién opera sobre Faust; Helena. ¢Qa;
lena? No la im.agen vaga que floté sobrs
ias veladas de estudios heléniico© al an®
llzar los vaciLanties textos de Homeio
ni la Helena desfigurada y decadente caj
que Eufjpidés profano el viejo y venera-
ble mito, sino ia Helena misma que tem

bl6 de amor en los brazos adualteros t
plasmé en su divina forma la esencja
tota-1 de su Hélade nativa. A®i Helena

fué para Faust la vida, la vida misma
triunfando sobie la frialdad de los

la vetustez de los cddices, la pedanteria
de las academias. Helena falaz y, pof
tanto, viva; pero Helena capaz tamifién
de concebir a Euforion por obaa &
Faust, de Faust vencedor del tiempo, jo
ven oon su retroceso fabuloso de siglos;
con otra nueva juventud, ya juventud
de semidids; padre de un hijo en quien
se simboliza nuestro mismo espiritu oo
terapordaneo, como hijos que somos de la
herencia medieval y de la pagénioa, pro-
ductos eternos de «Renacimiento», de e
novada y eterna juventud, engendrada
en el seno de las diosas po-T los barbara
gne aprendieron en su© Ateneos.

(Y Hadaly? Hadaly es todo lo contra-
rio. Es el retomo de Faust al consuelo
infecundo del artificio-, oontra la Natu-
raleza enemiga; es la decadencia del ro-
manticismo, que huye de la vida i>arqu«
la vida es brutal; porque ha percibida
en la esencia misma de su virilidad d
conocimiento demasiado cientifico de in
carne,.. jTriste apelacién a la cieiwia
contra los desengafios de la ciencia mis-
ma! Incapacidad de vibrar con las sanas
y primitivas sensaciones; vejez ingénita
en cuerpo de joven, que busca en el su-
premo refinamiento de la ciencia el U-
timo espoleo del amor fugitivo, a la iii-
versa del mito inrnoirtal de Goethe! H
protagonista de esta tragedia de Villiers
no lucha con la vida, esto es, oon los dio-
ses; lucha con un fantasma y besa, en
gafiado, una mufeca que 'le habla des-
de el fondo de gus rodajes y sus redfo-
ros, empapados en drogas de botica-

Pero divaga sobre ese libro una utusa
que todo lo salva: la suprema y limarga
ironia del sutil poeta y penetrante esti-
lista que fué Villiers de ITsle Adam-

527
Retengamos algunos chispazos de esa
genialidad:
«La voz dulce le saco de sus reflexio
nee. Hadaly le dijo al oido:

—¢Estds seguro de que no sea yo quien
esta aqui?

—No—respondié Lord Ewald>—. ;0""”
eres?»

«La voluntad de uno solo vale mas
el mundo.»

«Tendras razéon, lo cual

cosa.»

es muy

k—Querido Edison—repuso la
da, inclinandose ante el Electricista/;
mi semejanza con los vivos no llegaria
hacerme olvidar a mi creador.»

<(La Andreida, apoyandose en el hom-
bro de Lord Ewald, entr6 sonriente 0"
el hermoso féretro, llena de grac-ia ten®
brosa.H

«fSoy de los que nunca olvidan la
tidad dé nada que Ha sido necesaria R®

ra crear el. Universo.»

Gabriel ALOMAR
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DE LO VIVO A LO PINTADO

OS CUADROS DE RAMON ZUBIAURRE

ATo todo ei mundo ve la pintuiiia de la misma manera.
XN Quiere decirse que no basta tener ojos «n la cara.
Uav pues, diieccentes modos de contemplar un cuadro,
" ei<i- lo'vivo y lo pintado, innumerables griterioe in-
Irmedéos- En fin. de cuentas, pueden reducirse a dos.
Consiste el uno en buscar en los cuadros el parecido
do personas y cosas. Que no es lo mismo que ver las
(mosafi como son. Media una profunda distincién espi-
ritual- , N

El rpie ve las cosas como son no se contenta oon que
ti pinto:- copie humildemente, en un momento dado-,
ja naturaleza en que Dios ee contempla. Q-uiare, por el
c.,ntraiio, que, a imagen y semejanza de su creador, el
artista le recree la miirada, ofreciondoLd un mundo nue-
vo La ooitiiocdda paradoja de Oscar Wilde aousandb a
I Naturaleza de plagiarla del, axte en la composi'‘Oidn

8B creplsculos no es simplemente una extravagan-
cia. Un labriego no sabe gozarse en la puia contempla-
riAn diouna puesta del sol.

ril arte depende, giudzas, de un se«to sentido, que afia-
ctia los cinco ooirporalee de que el hombre se vale para
vivir, un misteatioso alientO', sin el cual el parecido de
la oopia pictérica o escultéaica, la melodia imitativa, la
narracion Uteraiia no tienen significacion alguna. Cla-

ro que esio de la. signiiicaoiién puede dar lugar, a bu
vez, a nuevas confusiones. Por ejemplo, a la muy ock

man de] arte cion la moral. Porque no se ha de enten-
der que de un cuadro se desprenda una moraleja. En
estoe Gltimos afios se ha prodiicicto en Espafia un fecno-
nieno de esta indofle: el caso Zuloaga.

El favor de que ya goza la pintura de Ramioln Zubiau-
rre ha tropezando hasta hace muy poco oon esa empeder-
nida ofuscacion. Confundaasele con su heimano Valein-
tin, y a ambo® se le® clasificaba sin'mdas en el ismo pos-
ptifisto al nombre inconfundible de Zuloaga. Ha ~do
meiiester el. fruto cierto de algunos afios de esperanza
6Uagraz T'iu'n que la gente eimpiec© a ver eai los herm a-
nos Zubia .a una pintura sui géneris y a sentir ante
sia cuadres una emocién no aprendida.

Valentin y Ramo6n Zubiaurre tienen, desde luego, un
punto comidn, nacido, acaso, de la limitacion fisica oon
g-i» al herirlos un destino fatal engendrd, a su vez, ma-
yor capacidad sensitiva en sus ojos, cual si al negarles
el mundo la sonora armonia de sus ecos-se les reoon-
cealirara el animo en mas aguda, visiéon de las cosa®.

Eea especie de hiperestesia artistica, de voluntaiia
exageracion, de notorio esfuerzo con que llaman nues-

LA

PART

PAIS VASCO

tra atencion entre cien cuadros los de los hermanos Zu-
biaurre, constituye, a nuestro entender, toda su frater-
nidad como pintones. Después, tino y otro solicitan nues-
tra curiosidad y nuestro gusto de diferente modo.

Tema principal de uno y otro son el paisaje vy
los tipgqg vascos. (Como nos pinta su tierra Ramoén Zu-
biaurre?

Hay entre Castilla y las Vascongadas una barrera
gieograficft. No no® inteaesan en rhodo alguno aqui las
diferencias etnograficas, politicas y sociales que sepa-
ran a vascongados y castellanos. No queremos delimitar
fromteirafi fiilms y espirituales. Antes bien, considerar
la mutua aportaoidin al caracter nacional, tipicamente
fundido en la persona y obia de D. Miguel de Unamu-
no, por ejemplo.

| D A

Desde ese punto de vista, ;co6mo resumir las sucesivas
impresiones dje un castellano en Vizcaya o Guiplzcoa?
(Podriamos decir que el desdemso de la meseta a los
esta-echos valles de las provincias descansa al pronto la
vista y parece como que recoge el animo, para acabar
invadiéndonoslo de melancolia, que so6lo la saltda al lla-
no da Vitoria cura de nuevo? Atribuyese a un graa
pintor valenciano el calificativo de verde reuma a las
himedas praderas de los montes vascos. En efecto; del
pino de Vizcaya a la palmera de Elche hay dos Casti-
Illas de poir medio de cielo limpio.

Aliora bien; al mirar- Ramoén Zubiaurre alma adentro
a su tierra no la ha visto fundida en iina luz oscura.
La ha visto, sobre todo, asomandose al Cantabrico por
la boca de las rias. Por ellas vierte el mar el oro, el
rojo, el malva de sus poiiieaites sobre las verdes rocas,
a cuyo cobijo se aournican los pueblos. Pueblos en que
una raza antigua de,navegantes—pelotari®, spadantza-
ris—empufian triunfantes remos.

Ramdn Zubiaurre pinta en su pais vasco la dinami-
ca rudeza de una raza cuyas actitudes no son nunca
gracjies, cuyo movimiento no se delata sino.en la esta-
tica fension de los fuertes musculos en reposo. Seguri-
dad y valentia no ya retratada por el pintor, sino qua
de tales facultades el piopio pintor se contagia, hacien-
do resaltar en vivos colores, en materializados horizon-
tes-metéalicos clelog, estafiadas aguas en la quietud del
puerto—el ambiente ideal del escenario que pinta.

Y aun nos sugieren sus cuadros otra observacion inte-
resante calando, apartandose del tema preferido, y di-
liamos connatural, de su tierra, pinta en otra atmosierai
espafiola—Lagartera, por ejemplo—aquello que por exo0-
tico y pintoresco mas caracteriza una regién distinta
de la suya, pero cuyos alicientes propiamente pictori-
cos, los trajes abigarrados, los cachairos de esmaltada
Ju'illo, méas habréan de ati’aer su atencién, tan inclinada
a trasponer en un plano propiamente decorativo ias su-
gestiones de la realidad

Esa propension a lo decorativo constituye, sin duda,
ei mayor paecio de la pintura de Ramén Zubiaurre en
las Exposiciones extranjeras—Venecia, Munich, Paiis—,
donde le han sido discernidos repetidos lauros. La pin-
tura espafiola, tan rebelde a toda disciplina de escue-
la, tan ajena en la actualidad a las corrientes que im-
poran en el resto de Europa (la excepcion de Picasso,
desligado de tradiciéon castiza, coniiinia la reigla), qui-
z4s tiene en Ramoén Zubiaurre una de las escasos comu-
nicaciones establecidas con el comercio mundial de laa
artes plasticas.

C. RIVAS OHERIP
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Lf-Babd y Casaim eran dos herma*
nos que vivian en uzia dudad; de
Peraia.

Los dos hablan heredado igual foitu-
na a la muerte de su padre; pero @l se-
gundo se habia,casado con una mujer ri-
cay ora poderoso, mientras que el prime-
ro, Ali-Baha, se habia casado con una po-
bre y tenia que tiabajar, recoigiendo le-
fia, acarreandola y vendiéndola para
sostener a los suyo”.

Una tarde volvia del bosque Ali-Baba
oon sus tres caballerias cargadas de le-
fia, cuando le llamo6 la atenci6n una pa-
trulla de jinetes que avanzaban por el
ca/nlno, levantando enorme polvareda.

Ali-Baba se ‘escondié detrds de unas
rocas por miedo de que fueran ladrones,
y Cudi no seria eu, sorpresa al
ver que la cuadiilla entera se
detenia frente a las rocas don-
de él estaba oculto.

Temblaba Ali-Baba, pensando

tei le habrian, quizés, descubier-
to, cuando vio que el jefe de la
banda se adelantaba hasta to-
car la roca con la mano, y de-
(Cia en alta voz: «Sésamo, abre-
te», y la roca se abria suaye-
mente y poco a-poco, p~tida en
dioe, de alto abajo, lo miafio gne
si fuera una puerta. Entraron
los caballeros oon sus cabalga-
duras iK>- l1a puerta que acaba-
ba de abrirse, y una vez dentro,
dijo con un vozarrén que se 0yo
fuera: «Sésanio, ciérrate», y la
puerta de piedra se cerrg, que-
dando todo, al parecer, como si
nada hubiera pasado.

Ali-Baba sali6 de su escondri-
jo decidido a entrar lo mismo
que los otros. Y, efectivamente,
repiti6 las palabias encantadas;
la puerta magica se abrié vy
Ali-Baba se encontr6 al entrar
EmCON una caverna que mas bien
parecia un palacio, lleno de sa-
lones hermosisimos y de todas
las riquezas que puedan ser so-
fiadas. Ali-Babéa cogid seis sacoe de oro,
los carg6 en sus caballerias, disimuladndo-
los debajo de la lefia, y, repitiendo el
conjuro, cerrd ia puerta y se volvié a su
casa non la carga.

La mujer de Ali-Baba se puso triste al
ver el oio porque temid que su esposo
lo hubiera robado; pero cuando supo lo
ocuiTido se alegro,y entré6 en deseos de
sabei' qué 'cantidad habria en los sacos.

Meses enteros hubiera necesitado para
contar tantas monedas; asi que deteimi-
né pedir a su cufiada un almud, o me-
dida de grano, para medir pronto su te-
S0ro.

La mujer de Cassim concedi6 en s™ui-
da a la mujer de Ali-Baba lo que pedia;
pero, curiosa por saber lo que iria a me-
dir la otra, untd, a escondidas, de sebo
él fondo del almud antes de entretgarse-
lo, con objeto de que se quedase pegado
en el fondo algo de lo que midiera gu cu-
fiada.

Cuando le devolvieron el almud' y vié
que venia pegada al fondo una moneda
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de oro, conté en
seguida a su
mari-do que su
rico que me

mo si fuera trigo. Fué Cassim en-
toncas a casa de Ali-Bab& para quejar-
8&Ile de que le ocultara asi su fortuna, y
ai enterarse de la historia, quiso él no
ser menos, y enriquecerse mas aun.

Se encamind, por consiguiente, a la
cueva y & abrié, lo mismo que su her-
mano; g>ero cuando la fué a cerrar, para
miarchiarsft, no acert6 a recordar las pala-
bras milagrosas. En esto llegaron los la-
drones, le mataron y le despedazaron.

Al dia siguiente, inquieto Ali-Baba
porque su hermano no volvia, fué a la
cueva para ver qué habia pasado y se

hermano era tan
dia las monedas co-

encontré con el caddver de Cassim par-
tido en trozos y colgado en el techo. Re-
cogi6 los pedazos y se los UevO a su oasa.
Una vez en ella, oont6é lo sucedido, en se-
creto, a Morgiana, la mejor, méas fiel y
mas inteligente esclava del difunto, y és-
ta fué en busca de un zapatero remenddn
y le convenci6 para que se dejara llevar,
con los ojos vendados, hasta Lacasa de su
amo, y, una vez aUi, cosiera los pedazos
clel miierto tan prodigiosamente que nadie
deiscubriera el cosido y pudieran decir
a todo el mundo que habia muerto de
enfermedad, pues, de lo contrario, habria
que explicar a la gente lo ocurrido y lle-
garia a oidos de los ladrones, que des-
cubiirian asi el paradero del que les ha-
bia robado tesoros y secreto.

Cuando los bandidos vieron que al-
guien habia entrado en la cueva jura-
ron descubrir al complice. Uno de ellos
S* disfraz6 y se fué a la ciudad. La suer-
te quiso que entraran en conversacion, a
las primeras de cambte, con el zapatero
que el dia anterior habia cosido los pe-
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dazos del cuerpo de Cassim. Hablando,
hablando, le sonsac6 el ladiom todo Ilo
que habia ocurrido, y consiguié oonven-
cer al zapatero para que echara a andar
con los ojos tap s, lomismo que la vis-
pera, con objeto de ver si asi lograba
acertar con la casa donde habia realiza-
do su habilisima hazafia,

Bn eiecto, acerté; ambos fueron a dar
en una casa donde habia muerto el dia
anterior un comerciante de las mismas
sefias que el despedazado en la cueva,
El bandida, entonoes, hizo en la puer-
ta de la casa una cruz con yeso, como se-
fial, para distinguirla cuando tomase
con toda la banda, y fué a dai‘ cuenta
al jefe de su descubriniiento.

Morgiana, la esclava de Cassim, volvio

dal mercado poco después, y al ir a en-
trar en oasa de su amo y reparar en
aquella cruz de yeso, pensd; «,Qué querra
decir esta sefial en la puerta de mi amo?
;Serd que pieparan algo en contra suya?»
y por si o por no, cogié un pedazo de ye-
so y fué pintando una cruz igual en to-
das las puertas de la calle.

Ouand'O eJ jefe de los bandidas quieo
dirigirse a la casa de Ali-Bab4d y se en-
contré con que todas las puertas tenian el
mismo distintivo, comenzé a injuriai' al
ladrén, le amenazd con la muerte y juré
que descubriria por si mismo la que bus-
caban.

A la mafiana siguiente, disfrazado, fué
en busca, del zapatero el jefe de la ban-
da y cx>nsiguio que le guiara hasta la oa-
sa de Ali-Baba, de la misma manera que
habia guiado al otro.

Una vez fiente a la casa, se fijo bien
en ella, y cuando estuvo séguro de que
la reconoceria entre mil, comprd veinte
muias y cuarenta tinajas; llend de aceite
una de ellas y dejé las otras vacias para

gque se metiera un bandido on cada imt

Hecho esto, llegé a cosa de Ali-BaU
llamé y, una vez frente a él, le dijo:

—Soy mercader de aceite v voy lein,
,.Me dejarias pasar rata noche oti
sa y guaidar en tu patio estas tinajaji

Ali-Baba accedi6 en seguida y dljoi
Mor:giana'qne preparase comida calienta
para el huésped.

Loe bandidos habian convenido con s
jefe en que permanecerian quietes y oc,
tos hasta que él ios avisase.

Cuando Morgiana estaba preparan*
la comida se le apa.gé el candil, falto*
aceite, y como no habia gota en la dii,
salio al patio para coger un poco de! pi
guardaba en las orzas el mercader. N
habia destapado una, cuando oy0 nni

voz que salia de dentro y pre
guntabar «;Ee hora ya?»

M orgiana sintio terror; pm
era muy lista y, comprendiendo
que alli debia haber alguna &*
chanza en contra cie su amo. @
acercé a la boca de la tinajay

contest6 muy bajito: «Todaui
no.»

Después fué recorriendo, uma
por una, las otras tinajas y m
todas oy6 igual pregunta y con
test6 lo mismo, hasta que, d
llegar a la udltima, la encontri
llena de aceite. Hecho esto, llcnd
de aceite una gran olla, la pwo
al fuego, y en cuanto el aceil
estuvo hirviendo, lo volc6 en la
tinaja piimera, matando ai ban-
dido que habia dentro. Lo mis
mo hizo después con la segun-
da, y, uno tras otro, fué acaban-
do oon todos los bandidos.

Cuando Ali-Baba se entero b
lo ocurrido di6 a fiforginua la l-
bortad en premio a eu fidelidal
e inteligencia.

Pero aun quedaba el jefe, Qa
habia escapado en cuanto siip*
la muerte de los suyos.

Disfrazado de mercader, puso
una tienda enfrente de la de Ali-

Baba y se hizo, con amabilidades infin"
tae, muy amigo de éste, logrando entrar
en la casa de su rival sin que nadie sos-
pechara la venganza que fraguaba.

Pero un dia, estando el bandido cofr
vidado a comer en casa de su Vvecino
Ali-Baba, Morgiana, que siempre
muy lista, notdé q;ue el visitante se escon'
dia un pufial en la bocamanga de su tl-
nica, y ella, al verlo, ein decir palabrai
danz6, a la hora de los postres, del®))®
de todos una primorosa danza guerto*
ra; con lo cual pudo acercjarse al huis*
ped, sin que éste desconfiara, armal»
de un pufial y hundirselo en el corazoDi
matandole en el acto-

Cuando Ali-Babad oyd6 la explicaci*)
de la muchacha y se convencio de
otra vez le habia salvado la vida, la ca
s6 con su hijo mayory como a hija la Qi-
so, viviendo todos juntos y felices
el fin de sus dias.

Por la transcripcién de cLas mil y una noches»
EL ABUELO

Dibujos de Babtolozei



{¢mpre ha sido tan pintoresoa como
arbitraria la visi-on de Eapafia por la
ayor parte de los extranjeros.
drid, la princesa de las Espafias, que Al-
fredo de Musset cantd, sin hab.eila visto,
pemo uua ciudad llena de esoaleribas
azules, fué mas de una vez pintada por
la fantasia del viajero de una manera
inexacta, pero, después de todo, halague-
fila para sus visitantes.
Hubo, por ejemplo, un socarré6n como

el conde de Rihebines, embajador en
bfadrid del Emperador Rodolfo Il de
Alemania, qut, decia aquello de qua el

Manzanares era el mejor rio de Europa
porque se podia ii en coche por su cau-
ce, y no nos podriamos quejar de ia
recordando loa donaires
ingenios dedicaron al rio

chanza ajena,
gque nuestros

Ji General V7em

Gribado inglés de 1794.

Madrilefio, con mas gracia que justicia,
y® que no es su aspecto tan despreclu-
i>le ni carece en su ourto de parajes de
singular belleza.

He aqui, en cambio, una estampa In-
glesa, donde, en una vista de Madrid,
por su parte ooridental, aparece el Mian-
lanares caudaloso y navegable. Aihtoira
<?eya es un heoho su canalizaciéon y po-
dremos algun dia cruzar sus aguas en

0 menos veloces embarcacdonee, ca-
, tecordar, no sdlo la probable fanta-
del artista que hizo ese, como los que
icieron otros analogos dibujos, sino
Auibién los diversos intentos que se han

ocho de dar a la villa madrileiia las
una via fluvial,
primero., todavia en la Edad

toia, en tiempos de D. Juan Il, lo cual
Mhuestra, tanto como las residencia.?
A los Monarcas de Castilla solian ha-

Madrid, la importancia que mu-
antea de ser corte de derecho tenia
meihf* el proyecto nada

que en tiaer el Jarama a Madrid
"«mbocarle en el Manzanares por

Los Lunes de EL IMPARCIAL

ELLO

donde esta el puente de Segovia, debiendo
ser entonces la calle de ese hoonbre un

fi.

Y Ma-magnifico cana] de esta nueva Venecia.

No pudo realizarse el hecho, aparte de
los enormes desniveles, que habria cos-
tado muchisimo salvar, porque se hallé
que el Manzanares, poi‘el sitid referido,
estd a mayor altura que el nivel que
traerian las aguas del Jarama para des-
embocar en él.

M as tarde fué Felipe Il quien conci-
bio un proyecto digno de la granea de
su Monarquia. EI de poder, cuando qui-
siera, embaroaise en el Manzanares, al
pie de su Alcazar madrilefio, y IlliagaT
navegando hasta Lisboa. Otro dglo des-
pués, en 1668, los coroneles D. Coitlos y
D. Femando Grunenbérg resucitaron el
proyecto. Cien afios mas tarde, D. Pedi'o

Ctty

unos harto pretenciosos mcnumentos. Y
s6lo continud an sus orillas la costumbre
del entierro de la sardina.

En achaque de documentoe gréaficos
que dan al Manzanares una importancia
naval, el maa maravilloso que conozco

es un rarisimo grabado de princaipios del
siglo XVII, que represenlia nada menos
que el «desembarco» del archiduque Car-
los. Aparece en lo alto d#! Alcazar, y por
bajo del parque ¢e Palaicao, donde lue-
go fué @1 sotcj de lo. Virgen del Puerto, el
pretendiente rival de Felipe de Anjou
sale de un hermoso navio con toda la
gracia de un Ulisiftsy la prestancia de un
César, dispuesto a la conquista de la
corte de las Espafias.

El bellisimo grabado que ilustra esta
pagfiha es menoa heroico y mas discreto,

W PPilp~r”
mim @mL.'-
cioso y curiosisimo dibujo del graba-
do que Qjqui vemos.
La reaidenida de ios Austriais, que no

tardaria en ser borrada y sustituida por e
los Borbones, osténtase con toda em gra-
ve majestad, coronando el parque de Pa-
lacio, ininbirta'lizado por nuestros poetas
del sig-lo de oro y que ha llagado a nos-
otros con su nombre primitivo de Campo
del Moro. Entre la Gltima parte meridio-
nal de sus tapiasy el camino del puente
de SegOvia queda el Campo de la Tela,
liza de las justas, palenque donde se co-
rrian sortijas y estafermos. Y por enci-
ma de él, la Cuesta de la Vega, tal como
permanooié hasta el arreglo que hizo de
ella en 1847 el oorTegidor conde de Vista-
hermosa, a quien tantas mejoras se de-
bieron durante el corto periodo de su ad-

. Vie Geherale aeMaurih , vt/li'* CANTyIif|

XjadIK TapingaM TrrwK a»

M artinengo y Compafiia obligdronae a
construir el canal navegable dasde el
puente de Toledo hasta el Jarama. Y lla-
gé a hacerse hasta Vaciamadrid aquel
canal C[Uo tenia siete esclusas y cuatro
molinos, obra de la cual estaba orgulloso
Carlos IlIl. Hubo en él fiestas y nauma-
quias, y an el embarcadero atracaba una
historiada y gallarda falta «real "como
las que surcaban en Aranjuez el mar de
Ontigola, al de la Granja en San llda-
fonso, y en Madrid las mansas aguas del
estanque grande del Retiro.

Pero llegé un tremendo dia. Aquel en
gue se supo que el,canal no llegaria nun-
ca a verter sus aguas en el Jarama, ni
en ninguna parte, porque sus construc-
tores,, descuidando el buscar un impres-
cindible declive para el cauce* habian he-
cho de tal modo que el canal avanzaba
cuesta arriba. \ la que debié ser via flu-
vial qusdose reducida a la humillante
categoria de charca inatil y malsana.
Los enamorados y Los suicidas eran los
Bolos seres que acudian a sus margenes,
qu'e en vano engalandé Fernando VII oon

aunque también oonioede un prestigio ex-
cesivo al caudal de nuestro rio. De igual
modo, y estol lo hemos visto en grabados
y pinturas dje los siglos xvii y xviii, la
famosa puente segoviana, hermoso mo-
numento siemipre, resulta con mayor lon-
gitud de La qua realmente tiene y ha te-
nido, pues se conserva tal oomo iué he-
cho en el sdglo xvi. En eate dibujo, sobre
todo, se prolonga en tal forma ccsmo si
tendiese a parecerse a lidis puentes de Sa-
lamanca o de Cérdoba, o al que qruza ei
Tajo entre la cuesta de la Reina y el co-
mienzo de la vega de Aranjuez,
Tratase en este ejemplar de la repro-
duccién de un dibujo muy anterior. Es-
td detallada la fecha de su publicacion
en Londres: el 12 de mayo de 1794. Y se-
fialdandose como el edificio mas importan-
te de la vista de la poblacidon, aparece,
no el actual real Palacio, que ya se ha-
Illaba habitado desde el reinado anterior
a esa fecha, sino el Alcazar, gue -fué des-
truido por un inceaidio el 24 de diciem-
bre de 1784. De tiempo de Felipe V, y an-
terior a ese afio, es, poi'lo tanto, el deli-

Coleccidn Lopez Barbadillo.

ministracién y quien manddé hacer las
rampas y jardines escalonados que se
conservan todavia.

El Alcézar, cuya historia podria ser
un interesantisimo libro, era, aunque

suntuoso y tipuleoito, una serie de cons-
truocionos de diferentes épocas, mal afia-
didas unos a otras Del frente meridio-
nal, que era el méas bello y aimédnico, ve-
mos a su ladio izquierdo la torre dorada,
junto a la cual tuvo sus habitaciones ol
Prindpe de Gales, méas tarde Carlos | da
Inglaterm, cuando vino a intentar su
boda con la Infanta dofia Mariay S re-
cibir el agasajo de continuados y magni-
ficos feetajoa. EIl primero de los dos to-
rreones que dan sobre el Campo del Mo-
ro recuerda el aposentamiento, mas que
prision, de Franeisco | de Francia, y mas

alla, volviendo hacia el lado NO'rte, se
adivina el arranque de la galeria del
Cierzo, donde tuvo su estudio D. Diego
Velazqufiz.

La toMd que se ve al ecxlrcmo derecho
did la fachada principal y meridional era
la mas modiema del edificio, y ae Uama)-



ba di'
riana
en la

la Reina por ser obra de dofia Ma-
de Awustria, durante su regencia
niinoiidad de su hijo Carlos Il. i
en la coronacdidn del centro de la facha-
da se advierte el lugar donde estuvo, por
iniciativa del privado D. Femando de
Valenzuela, la admirable estatua de Fe-
lipe IV, obra de Pedro Taoca, segln un
disefio de Veldzquez y boceto de M arti-
nez Montafiés, regalada al Monarca es-
pafiol por el gran duque de Florencia
Cosme de Médlcis, a quien valiéo aquel
piesente el nombre de una calle de Ma-
drid. la que iba de Bairionuevo a Mesdn
de Paredes, por uno de los lados del con-
vento de la Merced, y luego queddé for-
mando parte de la actual plaza del Pro-
greso. Pooo tiempo estuvo en lo alto del

Los Lunes de EL IMPARCIAL

Alcéazar la estatua famosa, pues D. Juan
de Austria, ei Chico, mandé muy luefgo
que volvieira a su primitivo lugar en el
patio de entiada del palacio del Buen
Retiro, donde permanecid hasta que. en
1844 vino a presidir y decorar la plaza
de Oriente.

A la izquierda del Alcéazar, una fanta-

sia de perspectiva muestra los banlos de.

Leganitos y de Afligidos agolpandose de
una manera abigarrada y confusa sobre
la cuesta de San Vicente. Y a la derecha
se ve perfectamente todo el conglomera-
do de edificios de diverba magnitud,

Casa de Pajes distinguiéndose entre
ellos, que habia entre la egregia residen-
cia y Las Caisas de Povar y Malplpa, que
cerraban sobre las huertas de RanDo6n y

del Pozacho, lo que es hoy el acceso al
Viaducto. EI palacio de Uceda, que ha-
bia sddo vivienda de la viuda de Fell-
pe IV, muestra su grandiosa traza, du-
plicando su altura sobre el pretil de la
calle de la Ventanilla, y los bajrios de
San Pedro, de San Andrés y de la More-
ria se apretujan hasta que descan&a la
mirada em el pa/lacio y jardin de Osima,
gque se extiende junto a las Vlstillaa y
sobre la cuesta de Javalquinto. EIl con-
vento de San Francisoo levantase cercii-
no, y apenas si en el limite diestro del
grabado queda un lugar para el jardin
de la Orden, grato y apacible aledafio
del hospital de la Veaierable Orden Ter-
cera, que ocupa el lugar de las casas del
famoso Gil Imo6n de la Mota.

El Manzanares, horro de la prosaica
nota de las lavanderas, bafia unas hueN
ta® feraces y ve surcadas sus aguas po®

gondolas graciosas. En una ortuia,
pescador ejercita, con no «abemos qug
eficacia, su paciencia y su arte. Y mg

varia ooncuirencia, em la que entre al.
gunas damas y diferemtos oabaUeroe
mas un peregi’ino, un fraile, un cnnita.
filo y un perro, recrea sus ocios entre is
carrera de San lIsidro y el camino de Al
dorcén, tal como podriamos verles dv
el humilladero del Angel, dande un 'l
de tormenta y crecida del rio narr. |
eremita su ejemplar historia el escnd...
10 Maraca de Obregén.

Pedro de REPIDE
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CUENTOS ASTURIANOS

Sl

romeria ma® sonada en Fabrlcia y
contornoa es la romeria de loe Sair-
tos M artires de Quintuelee...
CTia enclavada en lo alto de un monte,
donde trepan las cabras por senderos
casi inviolados de pisada humana. EI
drgoma y el heletiho ornamentan aque-
I'l]a arquitectura salvaje, primitiva, sin
liuellas de civiLizaciton...

Subir a la ermita en una florida tar-
de da junio, cu-ando el sol se desmayaba
entre celajes aureos, era empresa tan
tentadora para cualquier mozo o moza
de .rquellos andurriales, que se juzga.-
ifari indignos de habitar' en aquellas bre-
fias si un solo afio faltasen a la romeria.

A la mafanita, cuando ya el sol aso-
maba eu cara burlona sobre el monte,
sonaba la diana y veiase al gadteio ha-
ciendo prodigios con su gaita de fuelle,
muy fachendoso, hinchando los carrillos,

ornados de patillas muy cuidadas... Los
cohetes estallaban en el cielo cristalina
y claro de la mafiana, que tenia una
suavidad de inocencia...

Luego era la procesién por los campos
verdee, la procesion sonora y solemne,
con sus dos filas de campesinos a loe lar
dos de la Custodia... muy compenetra™tog
de su papel, eerios eoi sus burdos tiajes
de pafio; detras, las mujenicas, que sila-
beaban confusa® jaculatoriais latinas,
entremezcladas y corno parafraseadas de
hipos, suspiros, balbuceos y conveirsacio-
nes agrarias, en babie":

Xantum ergo Sacramentum... jAy.
Sefior!... jQué guapln td el campo y qué
altos los maizos!...

—IVoro cedat ritui—contestaba otra voz
cascada—. jAy, este diallu d'Antén dexa
entrar les vaques nel prau de Jullanon
d.; Cinta...

Dos sochantres mal rasurados destro-
zidian el Pange lingua con guturales y

L.Ubaros ronquidos, que turbaban Ila
gnietud idilica de los campos... Y las
innjerucas contestaban interpolando en

I.* versiculos del himno sagrado impre-
(mju'lones- nirales...
mmmPrecestet 'fides supplemenluin...—gni-

filfan las voces clericales.

—Prcestet fides suppletnentum—contes-
to', an las muijerucas lloroaas...—- iMal
afio pd les fabes!... ;Y les patates, qué
me dices, Antofia? Ncn yale nada...

—P'is abondo llori6 esta primavera,
gne pusose ol oampo bien guapin...

F.I tambor redoblaba <con insistencia
machacona; la gaita Uoriqueaba de tre-
cho en trecho como un dhiouelo capri-
choso..., y un pooo lejos, mas alla de los
montes de Caces, mas aU4 de los montes
ele Miera, bramaba el mar, salvajemen-
te sinfénico...

Sin sentir la poesia intensa de los cana-

La oapiUapasada la hora del mediodia,

pos, los aldeanos marchaban A4pitsa,
perdido el compas, deseando terminar
pronto sus deberes religiosos para vol-

ver a casa y comer la sabrosa sopa Je
tropiezos (,pedacitos de jamén y pan); la
sopa grasLenta y densisima que se pega
al paladar como una golosina,.. Después
venia el pote de la tieira y la dulcisima
cuayada o fata de leche con azucar...
Concluida la procesion, cuando ya era
las casas
do la aldea estaban invadidas de convi-
dados que se disponian a refocilarse oon
la comilona rdstica y copiosa...

tsp

En uno de los afios que pasé veranean-
do entie aquellos montes tocome comer,
]Jioh, inmerecido honoTI!, en casa de los
primates del pueblo, de los padres de
aquiedos Santos M artiies a quienes se ve-
neraba en la emiita. Porque los marti-
res de Quintuelee no eran martires ano-

nimos, ni siquiera lejanisimos, remo-
tos, de memoria casi olvidada ya; eran
m artires familiai'es, recientes, indige-
nas, que se habian codeado con todos

los habitantes del lugar, que habian la-
brado la tierra entre otros mozos, que
habian «sallado» el maiz y «arrendado»
la patata. Todos los habian conocido;
eran puia y simplemente Pinin y Maru-

ja, hijos de Josefa Robés, que habian
profesado siendo adolescentes, la una,
en las Carmelitas de Ablanedo; el otro,
en los Aguistinos de Fabricia...

Por verdadera vocacién de mariirea
habian pedido ir a evangelizar infieles
apenas entraron en religion... Y alla se

fueron al lejano y fabuloso Tonkin, don-
de estaba de vicario apostélico el tosco
y burdo aldeano de Miera, Fray Ramadn
Valdés, mozo listo, despierto y munda-
no, que tanto habia deleitado antafio con
sus predicaciones a las devotas de Fa-
bricia cuando era recién ordenado de
preshitera.. EIl padre Valdés, popular,y
estimado en toda Espafia por sus piedi-
cacdoncs; Ramoén Valdés, como le llamé-
bamos familiarmente en Fabrioia los que
le habiamos conocido mozo saleroso y
juncal, bebiendo sidi*a sin taisa en los la-
gares y cantando asturianadas con bue-
na voz de baritono; Raraonin Valdés, tan
campechanote, tan amiigo de fumar bue-
nos habanos, con una cara risaiefia y gor-
dinflona quie alejaba toda expectativa de
martirio, nr siquiera de ascética moati-
fioacion, les acogié con su habitual hu-
morismo astur cuando se le presentaron
los dos hermanos alld, en' el Tonkin,
adonde quisieron ir destinados, oomo
Teresa de Cepeda habia querido ir con
su hermano Rodrigo al Africa.

—ijAy, rapaces!—clamaba Fray Ramdn
riéndose a borbotones y abrazando a
Pinin, convertido en Fray José dte la Con-
cepcién Robés—. (Vosotros creéis, mi al-
ma, que esto ye cazar robezos en los
montes de Caces, que en cuanto se dispa-
ra cae una pieza?... jAh, bobiquines!...
Aqui non val que traigais ganes de mai-
tirio si estos condenados infieles no quie-

ren remataros de un hachazo... Y |los
diafios de elles andan unidos no mas que
vine yo... Saben que yo no -soy home de
dejame matar asi como asi y que me lle-
vo a alguien p/or delante...

Reia mucho, aldeanamente, con ruido-
SO y expansivo regoicijo de paisanin, vy
luego afiadia darigiéndose a M aruja;

—¢Y th pienses, nifiina, que esta cuen-

ta del martirio sale bien siempre? Esto
ye como la cuenta de las mozucas solte-
ras, que por muchas ganas que tengan

die casarse, oomo no haya mozo que ven-
ga a sacarlas die casa...

Pero los dos hermanos de Quintuielea
«tuvieron suerte», segln la jerga misti-
coburiesca' de Fray Ramdm Valdés.,.

A poco de estar en el Tonkin fueron
barbaramente degoilados poa* unos infie-
les. El expediente de canonizacidon despa-
chose a toda prisa, sin la lentitud moro-
sa do siglos que suele tener.

Cuando se comunicé la notlcdd a los
padires estaban arandio la tierra y que-
daronse tan sorprendidos como Wamba
cuando le fueron a avisar que se le pro-
clamaba rey. Siguieron su vida de siem-
po<o, sin enonguUecerse, cabizbajos, en-
corvados sobre la tiena madre y nutriz,
que tiene un seno amoroso y prosaico—
como el de la esposa casta con. la que no
se suefia idealmente—, que no deja le-
vantar la mirada a espacios etéreos...
Clontinuaron arando la tierra un afio,
dos, tres, sin cansarse nunca, sin dejar-
sie deslumbrar por la aureola del marti-

rio de sus hijos, que les ponia a ellos
también aureola de gloria; sin dejanse
oegar x>or el honor de ser progenitores
de dos martires venerados de toda la

cristiandad...

Todos los afios recibian idéntico home-
naje de los sefioiones y sefioronas que
tegaban de lejos a la romeria. Todos

ellos venian a decirles'lo mismo:

—¢Ustedes saben lo que tienen en casa,
criaturas de Dios?...

No lo sabian, no; nunca lo supieron...
ni querian saberlo. Les parecia todo
aquello una broma pesada, anualmente
repetida...

Asi me lo comunicaron con su fran-
queza ruda de campesinos, cuando les
presenté mis cumplimientos y mis con-
gratulacionteis por ser peogenitcites glo-
rioisoe de aquellos martires...

—¢(No me comprenden ustedes?—dije

con un aire enfatico de ho-mbre supe-
rior—. jSus hijos, lumbreras de la Igle-
sia, gloria y esplendor de la ci'istian-
dad, elevados a los altares!...

La madre callaba y comia en silencio
su buen plato de cuajada rica y jugosa.
Por fin, me int-ernimpio:

—Calle, calle, sefiorin del alma... jTan-
to hablar de les martires, de los dicho-
sos flos, qvie ojald nos hubioran queda-
do aqui ayudidndanos en 1la& vejez!... Y
nosotros, ¢(no somos aqui martires, mo-
rriendo cada dia,- laborando la tlena,
perdiendo las cosechas y sacando cuatro
cuartos para malvivir?...

Andrés GONZALEZ BLANCO

DIALOGOS DE MUIJERES

0 ellas plensal

ubia, de un laibio trigal, de un luMo

de mufieco moderno de trapo pinta-
do, la una.Worena, con el. cabello n®
gro peinado a.lo gorro de coeaco o a la
tocado de negresse, la oti’a.

La rubia tiene la voz candida, delicio,
samente boba, capaz de resistir con las
pupilas impavidas y decir con la boqul-
ta de ooleigiala las méas atroces enoirnii-
dades. La morena tiene la naricilla res-
pingona, lios ojos flotantes en ™"una soic-
bra artificiosa de tocador y eensual dd
ternperamento, la boca grande y, como
siempre, reseca de la sed de besar. Sih
rubia prolonga en sus faccioines la Idea
de mufieca que sugiere su cabellera re-
donda, de im solo tono cadmdo, la more-
na avanza con su perfil audaz el reouM-
(0 do una Cleopatra y de una Salomé.

La rubia agita al inclinarse, languida,
su cabecita de «jeune filies—"una de esas

jcunes filies en fleur, a cuya sombra
M arcel Prevost escribia novelas dema-
siado lar”"s—, dos plumas verdes que

son como las hojas frescas del fruto ma-
duro, que es su rostro. La morena ee cer-
ca, en cambio, el rostro con perlas, como
una portada dle novela arqueolodgica
«muy 1900». {La rubia tiene mas perlas
y mas juventud.)

La rubia viste de negro y oro. La mo-
rena, de azul con pieles grises, de un gris
caricioso y melancélico, como una taide
de niebla a través de crietaleis y a tra-
vés de un amor nuevo lodiavia.

Pero lae dos tienen el mismo respeto
a la moda oon sus bustos y sus piernas
desnudos y calidos. De una calidez-d®
pan bien cocido, de gitana bien lavada,
gue ahora es el tono elegante de las car-
nes femeninas. . )

¢Cudl es la piel natural y cudl la pie*

inyecta de yodo o espolvoreada con
polvos de reclamo poéticamente orien-
tal? No se puede saber. Acaso los ojos

verdes bajo la cabellera negra y los ojo3
negros que riman con el peilo rubio loe-
ron acordes difei“entes haoe algun tiem*
po y volveran a serlo diferentes cuando
los dibiijantes y los modistos qtiieran.
Tal vez ninguna tiene aquella carnaiCiion
lechosa por donde iban los siirooe azules
de las veinae como zafiros desleidos,
todavia antes de ayer se consideaaba d>"
tinguido y tentador. Quizas ambas W
vieron que abdicar de su blajicura
no (lesentoinar en el estrépito de los
bands y en los lugares que abren la
ca y el bolsillo de los nuevos ricos.

La rubia, -¢Has viflto a ~Tatilde?

La morena,—Todo, hija.

La nibia,—jMujerl

l.a morena.—;Qué? F.s la veadad. Y ,
do el que quie.”a, también. M atilde
mas esclava de nosotras a la moda. Ta-



io (jue ya lo ves: es casi una esclava co-
n)p las qoe pintan en los cuadros de des-

rubia.—Ya es demasiado, mujer.

La morena.—Mirame a mi. O mirate
ti Luego reedificaras. (La rubia liace
como que s® ruboriza y se da dos vue'l.tiis
al hilo de perlas para tapar la mitad del
descole.) Y, sin embargo, ni nos escanda-
lizamos, ni se escandalizan nuestros ma-
ridos, ni ya aranas los hombres tienen
Qjjuellas miradas glotonas de hace tres
0 cuatro afios

La rubia.—Bueno, pero Matilde...

La morena.—Yiatilde es que estad gor-
da V un poquito rteja. Poi' esto resulta
més Hamativa. Pero ti y yo, si no'exhi-
liiiils t'mio es porque todavia no tene-
mos prisa. Y. sin embargo, Ma-tilde pier-
de el"tiempo. Ba Tenido la desgracia de

necesitar la exhibicién cuando la exhi-
bicion significa una moralidad.

La rubia.—(Mujer!

La morena.—Mira, chigniita; no Rotn-

gas esos 0jos a lo Mabel, porque ahora
ni nos oye nadie, ni nos mira nadie...
La rubia.—Eso, si. Conforme exagera-
mos ma?, los hombres no® miran menos.
La morena.—Esa es la parte moral
que tifue la inmoral del desvestido mo-
derno Les hombres, y mas concretamen-
te espafioles, sO0lo desean aquello que
8 les prohibe, sienten curiosidad de lo
que se Ifss oculta y se perecen por alcan-
jai cuanto ven lejos e inaccesible. En
amor, amiga mia, el misteiio vale por
cien carias apasionadas y por mu besos
de pelicula. Los arabes, ifiaestros de la
voluptiT'-ndad, recatan a sus mujeres de
tal manera, que ni aun aquellas des-
afortunadas de la belleza dejan de ser fe-
lices alguna vez por el hechizo de sus
eniimaticas vestiduras.

La rubia.—Eso, no, porque antes las
cocoites vestian con menos recato que
nosotras y embobalicdAban a nuestros ma-
ridos,

La morena.—TU lo has dicho: antes.
Ahora, fijate como son ellas las que em-

a subir la tela del cuerpo,y a ba-
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jar la de la fald4a. La libertad acaba con der. Mira, yo tuve una amiga que se-di-

el libertinaje.

La rubia.—O le inicia.

La morena.—No derivemos hacia la
politica, po(rque ahi no nos entendemos.
Tu marido es de La Ciervay él mio sera
ministro cuando venga Alba. Yo queria
decirte que, aoostimbradoe los hombres
a vernos asi, el desvestido de la elegan-
cia, ya no sienten la comezon malsana
de la desniudéz galante. Acabaj'an p.ch'
convencerse de que todas somos igualas
Yy que no merece la pena oambiax.

La rubia (cop un suspiro).—NI no cam-
biar tampoco.

La morena (riendo).—Calma. Ya pon-
dremos remedio. Dentro de irnos meses,
de un afio, a taparse todas, a boisoar en

ios figurines infantiles esos trajeoitoe
largos, esos abrigos cerrados hasta el
cuello y los tobiUos que ahora les pone-

mos a n'uertras hijas peqiiefiitas; al re-
vés de antes, cuando era moda llevarlas
medio desnudas ellas y muy tapadas
nosotras.

I/a rubia.—jBueno! ;Y qué? Ya roto el
encanto, curados del amor los hombres,
no volveran...

I"a morena.—AIl contrario, amiga mia.
Ei recueido de aquello que se ofrecia tan
préodigamente a sus o0jos les inquietaré
el alma. Sera como esos palacios de en-
suefio que entrevén los principes perdi-
dios en los cuentos de hadas, como los
espejismos del desierto, como...

La rubia.—M ira, no te pon”jas cursi.

La morena.—EIl anior tendrd de nuevo
el sabor de la fruia piohibida; pero co-
nocido', que es mil veces mdas alrayente

qué el ignorado. Cuanto mas empefio
ponemos en lograr una cosa cuyo valor
conocemos, tanto nos desanima la in-
certidumbre de si valdra la pena-de lu-

char por su conquista. Después, de una
ausencia, ¢no tomo6 a ti tu marido mas
enamorado? La negativa rotunda des-
ilusiona, la duda semiente atrae. Y
siempre, siempre, es mas féacil cautivar
a un hombre después de la reconciliacion
que antes de conocer él lo que podia per-

vorcio; se casO cespués con otro y acabho
escapandose con su primeT mairido.

La rubia.—iMujer! Eso es una inmo-
ralidad.

La morena (sc”riendo). — Inmorales
Illaman a estos trajes... jy nos los pone-
mos!

José FRANCES

w1 ..

LECTURAS

En un precioso tomo, piesentado con
el singular y admirable decoro tipogra-
fico que caracteriza a la nueva Biblio-
teca «Gil Blas», ha coleccionado la lau-
reada escritora Concha Esfiina las mas
emotivos y bellas narraciones y crdnicas
que recientemente han brotado de su
pluma.

El piimoroso libro se titula Pastore-
las y, hace honoir a la firma de la admi-
rable autora de La esfinge Maragata.

Xm

El culto escritor D. Femando C. Duar-
te ha publicado una novela titulada La
Patria, escrita con muy noble eotilo e
inspirada en un hondo amor a Espafia.

El libro lleva un prélogo del ilustre
Rodriguez Carracido, y el autor lo dedi-

ca a D. Alfonso XIII.
X

Editados por Francteco Beltran acaban
de ponerse a la venta A reirse tocan, un
tomo de prosa y verso de Pablo Parella-
da (MelUo6n Gonzalez), y El hombre debe
trabajar, de>l economista inglés B. Seé-
bohm Rowntee, traduccién de Enrique
Zarandieta.

r>r

En los tomos del mes de septiembre
prosigue la Coleccion Universal su labor
de Cultui'a y eeparcdmiento con obras va-
riadas e intereisantes, todas consagradas
por el aplauso y reverencia de los afios
y los siglos.

La novela ieelda es5>léndddamenitei no-
presentada en esta serie de septiembre.
Junto a las aventuras del Conde Kostia,
de Chberbuliez, vienen las finas ironias

de Mi tio Benjamin, de~Claudio TiUiéjl-Vv »'

Al lado de las legocijantes peripecias dél
Asno de oro, de Apuleyo—"verdadera no-

vela picaresca de la antigiedad—, Ila
giacia tierna, sientiraental y jdistmgui-
da de los Casamientos parisienses, de

la honda narracién
de EI

Edmundo Abooit, y
de Fogazzaro—el famoso autor
santo—Ilamada Daniel Cortis.

Ademas de la novela estan represen-
tadas la Oi'itica y la Ideologia por dos
libros maestros: el Gltimo tomo de las
Conversaciones, de Gcelhe y las Cartas so-
bre la educacidn estética, de Schiller.

Por Gltimo, en esta gran serie hallase
el Teatro representado por la lindisima
comedia, de Wilde, El abanico de Lady
Windermere.

En Paris también acaba de publicarse
un libio de gran actualidad: La foiiune
de Virlande, por Xavier Maisaut.

El joven y brillante poeta Lope Her-

nandez, uno de los mas estimables re-
presentantes de la nueva generacién li-
teiaria, ha publicado-, con el titulo de

Melancolias, un delicioso tomito de ver-
S0S.

Inspiracién, hondura, viva inquietud
espiritual, ferviente culto de la forma vy
un buen gusto exquisito son las notables
cualidades que avaloran la labor de Lo-
pe Hernandez.

Lote editores Bioud y Gay, de Paris,
han enriquecido su coleccion de libros
de la guerra oon L'Ame de France, de
Edward Montier; Les Bacines, de Ablie
Guetave, y Les Assyro-Chaldéens et les
arménies massacrés par les tures, por
J. Naayem.

GRAN HOTEL pARIS

OVIEDO

Asturias

Espana.

Hotel montado con todas las exigencias modernas de lujo, higiene y (H'f(n', capaz
para 100 habitaciones.
Las grandes reformas llevadas a cabo le permiten competir con los primeros del

Extranjero.

Dormitorios de lujo inusitado. — Brasserie en el Hotel,— Orquesta en el espléndido
/lall.—Salas de bafio.—Teléfonos urbanos e interurbanos.—Salas de lectura.—Bi-
blioteca.—Cocina de primer orden.—Servicio completo de automoviles.

Evtraii. al vastibalo d*I Hot«l d* Paifi.

Cerveceria
(i-. Corrida,

sitien, de
11

B O'VEUA

espeolal en marlsooecyfbebidas
afe poro

-AC3-TJIAS IDEIL

sacramento Lafuente

ex— O I O IN
de las mareas mas acreditadas.
moka.

ITSTOIO

(X .TJC3-0)-—m-

La primera en im-
permeables ingleses
de todas clases* sas-
treria y camiseria

fina. - -

Gasa Natalio =&

pension completa desde
DIRECTOR

O. Msnuei del

mpermeanles Xavier

(M. regsirech)

12,50 pesetas.

RRORIETARIO:

Vslle Oisz.

Sastreria y pafieria. Unica Casa
en Asturias para uniformes mili-
tares.

XAVIER MARTIN
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FABRICA DE RELOJES
FUENCARRAL 27 MADRID
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